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uando murié Saussure, el 22 de febrero de
1913, los alumnos que asistian a sus clases
en la Universidad de Ginebra sintieron que
el mundo habia perdido un genio.
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Fero habia un pequefio provlema:
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No habla dado a sus clases forma de libro. Por lo tanto, el
mundo no podria admirar la magnitud de su genio.

Asi que sus alumnos®, en uno de los episodios mas asom-
brosos de la historia de las ideas, tomaron el asunto en
sus manos y resolvieron escribir el libro por él. Tres afios
después de su muerte, en 1916, ya habian recopilado y pu-
blicado los apuntes de sus clases, con el titulo Cours de
linguistique générale [Curso de lingiifstica general], del cual
figuraba como autor Saussure.




Entre 1928 y 1983
“Curso de lingiiistica general”
fue traducido a 17 lenguas.
Este libro «de» Saussure es considerado tan importante gue hizo

sentir su influencia en campos tan diversos como la antropologfa,
el psicoanalisis, la critica literaria y la semiética.

De modo que, evidentemente, soy una persona
sobre la que convendria saber algo.

Cjer‘dinand de Saussure naci6 en
Ginebra, Suiza, el 26 de noviem-
bre de 1857. Su familia, de origen fran-
cés, se habla trasladado a Ginebra en
el siglo XVIl, para escapar de las per-
secuciones a los protestantes en Fran-
cia. A partir de Nicolas de Saussure
(1709-1791), hubo en la familia varias
generaciones de eruditos.




El abuelo de Ferdinand, Nicolas-
Theodore (1767-1645), fue fisi-
co, quimico, naturalista y pro-
fesor de geologia y mineralogia
en la Universidad de Ginebra.
Descubribé un mineral al que le
puso el nombre de la familia:

SASURITA

El joven Ferdinand («nuestro»
Saussure) fue educado desde
temprana edad por otro distin-
guido lingiiista, Adolphe Pictet
(1792-1875). A los 13 afios, Fer-
dinand ya sabla francés, ale-
man, inglés y latin. A los 15 em-
pezd a tratar de explicar el sis-
tema general de las lenguas.

En la Universidad de Ginebra, en
1875-76, estudid \atin, griego,
quimica, teologia y derecho (Su
Curso de lingiiistica general, al
que desde ahora llamaremos

[{4, describe la lengua con sfmi-
les tomados de la quimica, la
flsica, el ajedrez, la misica, el
lgebra, la zoologia, etc.)

A los 21, Saussure produjo el
primer estallido de su genio, que
fue (respirar hondo): Mémoire
sur le systeéme primitif des vo-
Yelles dans les langues indo-
européennes. [Informe sobre el
sistema primitivo de las voca-
les en las lenguas indoeuro-
peas].



En esa obra
sostiene
que las len-
guas proto-
indoeuro-
peas (ante-
e # cesoras de
5 Poucll Lna gran fa-
mma de lenguas de Europa, la
India y el sudeste de Asia) no
tenfan tres vocales sino cin-
co. Lo sorprendente es que el
joven Ferdinand capté el error
que muchos estudiosos ha-
bian cometido y lo corrigi6 ba-
sandose en un pélpito teori-
co. Afios después, un sofisti-
cado equipo técnico usado
para estudiar los sonidos del
lenguaje mostro que tenia ab-
soluta razon.

En 1880, después de docto-
rarse en la Universidad de Lei-
pzig, en Alemania, Saussure
comenzd su carrera docente
en Farfs, donde permanecié
hasta que lo nombraron pro-
fesor de la Universidad de Gi-
nebra en 1891, Dio alll un cur-
50 sobre el sénscrito antiguo,
durante 21 afios. Fodria haber
sido una carrera tranqui-

la y cémoda, pero las au-
toridades de la universi-
dad lo sacaron de su sosiego

pidiéndole que dictara un curso
sobre lingiiistica general.

La sola idea lo aterré, pero no
pudo negarse y dio ese curso en
tres oportunidades, entre 1907
y 1911,




Habia trazado sus lineamientos principales en
1890, y les confeséd a sus alumnos que desde en-
tonces no habia agregado nada. La dificultad del

tema lo desalentaba v no queria volver a él. Creia
sinceramente que no tenia nada valioso que decir
sobre la lingiiistica general.

Esta triste opinion de of mismo no mejord cuando dio el curso, y
destruyd en forma sisteméatica todos sus apuntes de clase.
Otros tenfan de él una mejor opinibn:
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Ya antes de la Segunda
Guerra Mundial, |a obra
de Saussure habla
influido muchisimo en
lingliistas europeos
como Gustave
Guillaume, Roman
Jakobson y otros.
Cuzndo Jakobson se
trasladd a la Columbia
University y luego a
Harvard, esa influencia
se extendid a Estados
Unidos.

En la década del
cincuenta, las ideas de
Saussure empezaron a
gravitar también fuera
de la lingiistica. Los
primeros trabajos de
Roland Barthes sobre
semibtica aplicaban los
principics de Saussure.
Claude Lévi-Strauss,
quien conocié la obra de
Saussure a través de
Jakobson, adapto esos
principios a la
antropologia. También |a
psiquiatria y la critica
literaria fueron signadas
por el pensamiento de
Saussure, a través de
Jacques Lacan y de
Jacques Derrida.
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Aungue no
todos los
estudiosos
admitieron
en igual
medida Ia
influencia de
Saussure, el
repaso de sus
ensenanzas
ilumina y
enriguece las
corrientes de
pensamiento
Yy su
evolucion
durante el
siglo XX.



_ \
Jacques Derrida consulta a una médium espiritista.

}

éle parece que Ud. podria acceder a
Ferdinand de Sausesure si yo ee lo pido?

_. _.._ _:.

Médium: «éQué quiere
preguntarle?»

‘f'_':’/ Quiero que me aclare un pasaje

del Curso de linglfstica general.
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- Médium: «Estoy logrando un buen contacto... iAdelante!»
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A lo largo del libro hemos adaptado en lo posible los ejemplos del original
vertiéndolos mediante gjemplos similares en castellano. Sin embargo,
en muchos casos esta adaptacion ha sido imposible por la presencia de
figuras que corresponden, obviamente, al texto original inglés, o por otros
motivos. Indicamos tales casos con un asterisco y damos aqui una
explicacion que permita entender los juegos de palabras, alusiones, etc.

Pagina 3

" Los recopiladores fueron Charles
Bally y Albert Sechehaye, quienes
en el «Prefacio» ala edicion de 1216
consignan los nombres de otros
alumnos que les aportaron diver-
s0s materiales. [N. del T.]

Pigina 41

* «lantalope» («cantalupo», una
variedad de meldn de cascara ver-
ae e interior anaranjado) se pro-
nuncia igual que «can't elope» («no
puede huir» 0 «no puede huiry).

Pagina 43

" En «raton-era» el sufijo es uno
de los signos, asl como en «raton-
era-s» oz le agrega el morfema del
plural. La palabra inglesa, «mouse-
trap» («trampa para ratones»)
muestra con mayor claridad los
dos sigrios que la componen.

** En «yunta» (en inglés «oxerm,
se sobrentiende que €s «de bue-
yes») esté presente el signo (mor-
fema) que indica la diada.

"** El signo que se le afiade al «ar-
ticulo indeterminado» es el del gé-

nero, masculino o femenino. En inglés,
en cambio, los articulos no indican gé-
nero, por lo cual en «a», «arm» hay un
solo signo.

Paginas 44 y 45

" Hemos traducido «meaning» por
«significacion», reservando el térmi-
no «significado» para «signified».

" Juego de palabras: «chick» quiere
decir en inglés tanto «chica, mucha-
cha» como «pollito.

Pigina 51

El juego de palabras se da en inglés
entre «goose» [gansc] y «moose»
(alce). Este Ultimo término se reto-
ma en otro juego de palabras en la
pig. 62.

Pagina 60

" En inglés, |a diferencia entre estas
dos oraciones sblo estd en el orden
de las palabras: «/ want him to tell
the truth» y «l want to tell him the
truthm.

Pagina 61
" Obviamente, la pronunciacion debe-
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